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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

C 63/9

addalap megdllapitdsrdl szdld, 1977. mdjus 17-i 77/388/EGK
hatodik tandcsi irdnyelv 18. cikke (1) bekezdésének a) pontjdt és
22. cikke (3) bekezdésének b) pontjdt tigy kell értelmezni, hogy
valamely addalanyt megilleti a hozzdadottérték-addnyilvantartdsba
nem bejegyzett mdsik adéalany dltal nyijtott szolgdltatdsok utdn
felszamitott hozzdadottérték-add levondsdhoz valé jog, ha a vonat-
kozé szdmldk a hivatkozott 22. cikk (3) bekezdésének b) pont-
jdban megkavetelt valamennyi — kiilondsen a hivatkozott szdm-
ldkat kidllitG személy és a nydjtott szolgdltatdsok jellegének
meghatdrozdsdhoz sziikséges — adatot tartalmazzdk.

2. A 2006/18 irdnyelyvel médositott 77/388 hatodik irdnyelv 17.
cikkének (6) bekezdését tigy kell értelmezni, hogy azzal ellentétes az
olyan nemzeti szabdlyozds, amely kizdrja a valamely addalany
dltal mdsik — szolgdltatdst nyijté — addalanynak felszdmitott
hozzdadottérték-ado levondsdhoz valé jogot, amennyiben az utébbi
nincs bejegyezve a hozzdadottérték-adonyilvdntartdsba.

() HL C 37., 2010.2.13.

A Bir6sig (elsG tandcs) 2010. december 22-i itélete (a
Tribunal  Supremo —  Spanyolorszig  elGzetes
dontéshozatal irdnti kérelme) —  Asociacion de
Transporte International por Carretera (ASTIC) kontra
Administraciéon General del Estado

(C-488/09. sz. iigy) (1)

(TIR-egyezmény — Kozosségi Vamkddex — TIR-igazolvdanyok

fedezete mellett tortént szdllitds — Garanciavdllalé egyesiilet

— Szabdlytalan mentesités — A jogsértés helyének meghatd-
rozdsa — Behozatali vamok beszedése)

(2011/C 63/16)
Az eljdrds nyelve: spanyol
A kérdést elGterjeszté birdsdg

Tribunal Supremo

Az alapeljirds felei

Felperes: Asociacién de Transporte International por Carretera
(ASTIC)

Alperes: Administracion General del Estado

Targy

ElSzetes dontéshozatal irdnti kérelem — Tribunal Supremo —
A Kozosségi Vamkaddex létrehozdsarol sz616, 1992. oktdber 12-
i 2913/92/EGK tandcsi rendelet (HL L 302, 1. o, magyar
nyelvii kiilonkiadas 2. fejezet, 4. kotet, 307. o.) 221. cikkének
(3) bekezdése és a Kozosségi Vamkddex 1étrehozdsirdl szold
2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtdsara vonatkozé rendel-
kezések megallapitdsdr6l szo6lo, 1993. julius 2-i 2454/93/EGK
tandcsi rendelet (HL L 253., 1. o,; magyar nyelv( kiilonkiadas 2.
fejezet, 6. kotet, 3. 0.) 454. cikke (3) bekezdésének és 455.

cikkének értelmezése — TIR-igazolvanyok fedezete mellett
tortént széllitisok — Jogsértések vagy szabdlytalansdgok —
Hely — Eljards — Behozatali vagy kiviteli vaimok utélagos
beszedése.

Rendelkezd rész

1. A Kozosségi Vamkddex létrehozdsdrl szolé 2913/92/EGK
tandcsi rendelet végrehajtdsdra vonatkozé rendelkezések megalla-
pitdsdrdl sz6ld, 1993. jilius 2-i 2454/93/EGK bizottsdgi
rendelet 454. és 455. cikkét 1gy kell értelmezni, hogy ha
annak a tagdllamnak a vdmtartozds beszedésével kapcsolatos
joghatdsdgdra vonatkozé vélelem, amelynek teriiletén a TIR fuva-
rozds sordn elkovetett jogsértést megdllapitottdk, megddl az e
jogsértés mds tagdllam teriiletén tortént elkivetését megdllapitd
itélet folytdn, az utébbi tagdllam vamhatdsdga szerez joghatdsdgot
az emlitett vamtartozds beszedésére, feltéve hogy az emlitett jogsér-
tést alkoté tényeket attél az id6ponttél szdmitott két éven beliil
birdsdg elé tdrtdk, amikor azt a garanciavdllald egyesiiletet,
amelynek teriiletén az emlitett jogsértést elkovették, értesitették e
jogsértésrol.

2. A 2454/93 rendeletnek az druk TIR-igazolvdnnyal torténd
nemzetkozi fuvarozdsdra vonatkozé, Genfben, 1975. november
14-én aldirt vimegyezmény 11. cikkének (1) bekezdésével dssze-
fiiggésben értelmezett 455. cikkének (1) bekezdését vigy kell értel-
mezni, hogy az alapiigyben szerepl6khoz hasonlé koriillmények
kozott egy garanciavdllald egyesiilet nem hivatkozhat az emlitett
rendelkezések dltal eldirt eléviilési hatdridére akkor, ha annak a
tagdllamnak a vdmhatdsdga, amelynek teriiletére az egyesiilet fele-
I6ssége kiterjed, a vamhatosdg joghatdsdgdt megdllapité végrehajt-
hatd itéletrdl valo tdjékoztatdsdt kivetd egy éven beliil értesitette az
egyesiiletet azokrdl a tényekrdl, amelyek alapjdn az a vamtartozds
keletkezett, amelyet az dltala garantdlt Gsszeg erejéig ki kell egyen-
litenie.

() HL C 63., 2010.3.13.

A Birésdg (hatodik tandcs) 2010. december 22-i itélete (a

Collége d’autorisation et du contrdle du Conseil supérieur

de laudiovisuel (Belgium) el6zetes dontéshozatal irdnti

kérelme) — az RTL Belgium SA, kordbban TVi SA elleni
eljardsban

(C-517/09. sz. iigy) ()

(89/552/EGK irdnyelv — Televizids miisorszolgdltatisok —

College d’autorisation et du contréle du Conseil supérieur de

l'audiovisuel — Az EUMSZ 267. cikke értelmében vett tagdl-
lami birésdg fogalma — A Birésdg hatdskiorének hidnya)

(2011/C 63/17)
Az eljdrds nyelve: francia
A kérdést elGterjesztd birdsig

College dautorisation et du controle du Conseil supérieur de
l'audiovisuel

Fél az alapeljdrdsban

RTL Belgium SA, kordbban TVi SA



C 63/10 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2011.2.26.
Targy és tandcsi irdnyelv (HL L 275., 32. o.; magyar nyelv{i kiilonki-

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — College d'autorisation
et de controle du Conseil supérieur de l'audiovisuel (Belgium) —
A tagéllamok torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi intézkedé-
sekben megallapitott, televiziés mdsorszolgdltat tevékenységre
vonatkozé egyes rendelkezéseinek 6sszehangoldsdrdl sz6l6,
1989. oktéber 3-i 89/552/EGK tandcsi irdnyelv (HL L 298,
23. o, magyar nyelvi kiilonkiadds 6. fejezet, 1. kotet,
224. o.) 1. cikke ¢) pontjanak értelmezése — A szolgdltatds-
nyUjtds szabadsdga — Televizids miisorszolgaltatisok — A tele-
vizids ,misorszolgdltaté” és ,a misorszdmok kivalasztdsa és
oOsszedllitisa sordn megval6suld tényleges ellendrzés” fogalma
— Az EUMSZ 267. cikke értelmében vett tagdllami birdsdg
fogalma

Rendelkezd rész

A Birdsdg nem rendelkezik hatdskorrel a College d'autorisation et du
controle du Conseil supérieur de Taudiovisuel dltal a 2009. december
3-i hatdrozatdban feltett kérdés megvdlaszoldsdra.

() HL C 51., 2010.2.27.

A Bir6sig (negyedik tandcs) 2010. december 22-i itélete (a

Tribunal administratif de Paris — Franciaorszdg elGzetes
dontéshozatal irinti kérelme) — Ville de Lyon kontra

Caisse des dépots et consignations
(C-524/09. sz. igy) ()

(Eldzetes dontéshozatal irdnti kérelem — Aarhusi Egyezmény
— 2003/4/EK irdnyelv — A kérnyezeti informdcickhoz valo
nyilvdnos hozzdférés — 2003/87/EK irdnyelv — Az iiveghdz-
hatdst okozé gdzok kibocsdtdsi egységeinek kereskedelmi rend-
szere — 2216/2004/EK rendelet — A kibocsdtdsforgalmi-
jegyzékek egységesitett és biztonsdgos rendszere — Az iiveg-
hdzhatdst okozé gdzok kibocsdtdsi egységeire vonatkozo
iigyleti adatokhoz valé hozzdférés — A kozlés megtagaddsa
— Kozponti tisztviseld — A nemzeti jegyzékek kezeldi — A
jegyzékekben 1évd adatok bizalmas jellege — Kivételek)

(2011/C 63/18)
Az eljdrds nyelve: francia
A kérdést elGterjesztd birdsig

Tribunal administratif de Paris

Az alapeljirds felei
Felperes: Ville de Lyon

Alperes: Caisse des dépots et consignations
Targy

El8zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Tribunal administratif
de Paris — A kornyezeti informdciokhoz valé nyilvanos hozza-
férésr6l és a 90/313/EGK irdnyelv hatilyon kiviil helyezésérdl
sz6l6, 2003. janudr 28-i 2003/4/EK ecurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (HL L 41., 26. o.; magyar nyelvii kilonkiadds
15. fejezet, 7. kotet, 375. o.) és az iiveghdzhatdst okozo gdzok
kibocsatasi egységei Kozosségen belili kereskedelmi rendsze-
rének létrehozdsardl, és a 96/61/EK tandcsi irdnyelv médosita-
sarol sz6l6, 2003. oktober 13-i 2003/87[EK eurdpai parlamenti

adas 15. fejezet, 7. kotet, 631. o.) értelmezése, valamint a
2003/87[EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv és a
280/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat szerinti
kibocsatasforgalmi-jegyzékek egységesitett és biztonsdgos rend-
szerérdl sz6l6, 2004. december 21-i 2216/2004/EK bizottsagi
rendelet (HL L 386., 1. 0.) XVI. melléklete 9. és 10. cikkének
értelmezése — Az iveghdzhatdst okozd gdzok kibocsatdsi
egységeivel kapcsolatos miiveletekre vonatkozé informdaciokhoz
valo hozzaférés — A kozponti tisztvisel§ hataskore, illetve a
nemzeti jegyzék kezelGjének hatdskore — A jegyzékekben
szerepl6 informdcidk bizalmas jellege és eltérési lehetéségek.

Rendelkezd rész

1. Az alapiigyben kért olyan iigyleti adatokhoz hasonlé adatok
kozlése irdnti kérelem, amelyek a kibocsdtdsi egységek dtruhdzd-
sdval kapcsolatban az dtruhdzé és a megszerz6 szdmla birtoko-
sdnak nevére, az ezen iigyletekben érintett kibocsdtdsi, illetve kiotéi
egységekre, valamint az emlitett iigyletek ddtumdra és idGpontjdra
vonatkoznak, kizdrélag a 2004. oktéber 27-i 2004/101/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel médositott, az iiveghdz-
hatdst okozé gdzok kibocsdtdsi egységei Kozosségen beliili keres-
kedelmi  rendszerének létrehozdsdrgl és a 96/61/EK tandcsi
irdnyely mddositdsdrol szol6, 2003. oktdber 13-i 2003/87/EK
eurGpai parlamenti és tandcs irdnyelvben és a 2003/87 irdnyelv és
a 280/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat szerinti
kibocsdtdsforgalmi-jegyzékek egységesitett és biztonsdgos rendsze-
rér6l sz0l6, 2004. december 21-i 2216/2004/EK Dbizottsdgi
rendeletben szerepld, a nyilvdnossdggal vald kozlésre és a bizalmas
kezelésre vonatkozo kiilonos szabdlyok hatdlya ald tartozik.

2. Az alapiigyben valamely dnkormdnyzat dltal koncesszids szerzédés
tjratdrgyaldsdnak szdndékdval kért iigyleti adatokhoz hasonld
adatok a 2216/2004 rendelet értelmében vett bizalmasan keze-
lendd adatoknak mindsiilnek, és e rendeletnek a XVI. melléklete
11. és 12. pontjdval osszefiiggésben értelmezett 9. és 10. cikke
értelmében a nagy nyilvdnossdg az ilyen adatokhoz az érintett
szdmlabirtokosok el6zetes hozzdjdruldsdnak hidnydban csak a
kozosségi fiiggetlen iigyleti jegyzGkonyv weboldaldnak nyilvdnos
teriiletén férhet hozzd, mégpedig a kibocsdtdsi egységek dtruhdzd-
sdra vonatkozd iigyletek befejezddésének (X) évétdl szdmitott Gtodik
(X + 5) év janudr 15-ét6l.

3. Noha a 2216/2004 rendelet végrehajtdsa érdekében kizdrdlag a
kozponti tisztvisel§ rendelkezik hatdskorrel az e rendelet XVI.
mellékletének 12. pontjdban emlitett adatok nagy nyilvdnossdggal
val kozlésére, magdnak a nemzeti jegyzék kezelGjének feladata,
hogy az ilyen iigyleti adatok kozlése irdnt hozzd intézett kérést
megtagadja, mivel az érintett szdmlabirtokosok eldzetes hozzdjdru-
ldsdnak hidnydban e kezel§ mindaddig koteles az ilyen adatok
bizalmas kezelését biztositani, amig azokat a kozponti tisztvisel§
jogszerilen nem kozolheti a nagy nyilvdnossdggal.

() HL C 37, 2010.2.13.



